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OZET

AKTORUN STANISLAVSKI SISTEMINE GORE W.SHAKESPEARE’ IN TAGO ROLU
UZERINDEKI CALISMALARI

AZ1Z ASLAN

Ileri Oyunculuk Yiiksek Lisans1
Tez Damismani: Ogretim Gorevlisi, ZURAP SIKHARULIDZE

Mayis 2013, 26 Sayfa

Shakespeare’ in yaklasik olarak 1603 yilinda yazdigi Othello adli eseri ve bu eserdeki
Iago karakterinin Stanislavski sistemine gére incelenmesi bu tezi konusunu olusturur.

Bu eser, Shakespeare’in Elizabeth Doneminde yazdigi en Snemli tragedyalardan
biridir. Rol iistiinde calismaya ge¢meden evvel eserin edebi tahlili yapilmistir. Aym
zamanda eser ve yazar sz konusu dénemin tiim unsurlar ele aliip incelenmistir. Edebi
tahlil; yazarin biyografisi, yazarin ve eserin dénemi, eserin ve yazarin bulunduklarn
dénem icinde degerlendirilmeleri ve bununla beraber eserin, fabeli, ideas1, temasi, tiirii,
ana catismas1 vb.bagliklan altinda incelenmistir.Eserin incelenmesi gergeklestirildikten
sonra rol iistiinde ¢alismaya ge¢ilmis ve Iago karakterinin incelenmesi, roliin istegi ve
iistiin amaci, olaylarin siralanmasi gergeklestirilmistir.

Stanislavski Sistemini esas alarak gergeklestirilen bu tez ¢alismasi bir rol iizerinde
calisilmasi gereken siiregleri gostermistir.

Anahtar Kelimeler: Othello, Iago, Shakespeare ,Stanislavski
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ABSTRACT

ACTOR'S STUDIES ON W.SHAKESPEARE 'S JAGO CHARACTER BASED
ON STANISLAVSKI'S SYSTEM

AZIZ ASLAN

Advanced Acting Program
Thesis Supervisor: Lecturer, ZURAP SIKHARULIDZE

Mayis 2013, 26 Pages

The subject of this thesis 1s, studying Shakespeare’ s Othello which he had written in
approximately 1603 and analyzing the Iago character based on Stanislavski's system.

This work is one the most important tragedies that Shakespeare wrote in Elizabeth
Period. Before studying on the character, work is analyzed in a literary sense. At the
same time the writer and the work are analyzed with all the factors within respective
period. The work is analyzed in a literaray sense with the topics of; author's biography
and the period that the work has been writen, work's fable, idea, theme, type and main
conflict etc. After anaylzing the work, the details of character is studied, then the Iago
character, character's desire and orders of scenes are analyzed.

This thesis study, which 1s based on Stanislavski System, shows the processes that are
need to be work on any character.

Key Words: Othello, Iago, Shakespeare ,Stanislavski
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1. GIRIS

Oykiidde Magripli, Venedikli beyler (aristokrasi) tarafindan cok saygi goren bir
savagcidir. Onun bir savager dehasi olduguna inamilmaktadir. Bunun icin, 6ykiide de,
Kibris i¢in gonderilen ordunun baskomutanligina atanir. Venedikli Disdomena, onunla,
basindan gecen seriivenlere hayran oldugu icin degil, ama erdemleri i¢in evlenmistir.
Oykiide ailenin bu evlilige kars1 ¢iktigi goriilmez. Cavus, oyundaki gibi, mevkiinden
dolayi, hayal kirikligina ugramis biri degildir. Yalnizca 6ykiide Cavus, Disdemona i¢in
biiyiik bir arzu duyar ve kadinin ona soguk davranmasiin nedeni de, kadinin yiizbasiya,
yani Cassio'ya kars1 duydugunu sandigi egilime baglamaktadir. Boylece, Cavus'un aski
nefrete doniigiir. Yiizbas: bir askeri dovdiigii i Magripli tarafindan cezalandirilir ve
gorevinden alinir. Bunun iizerine Disdemona, Yiizbasi i¢in Magripli'ye yalvarir. Cavus,
nefretinden dogan bir 6¢ duygusuyla, Disdemona'nin bir giinahkéar oldugunu séyleyerek
Magripli'y1 islemeye baglar: Yiizbasi'min Disdemona'y1 elde ettigini anlatarak
bobiirlendigini sdyler. Disdemona'nin mendili, Cavus'un istegiyle, oglu tarafindan
calmarak Yiizbasi'min odasmma konulur. Magripli ile Cavus, Disdemona'yr bastan
cikardig1 icin Yiizbasi'yi oldiirmeyi basaramaz. Cavus'un etkisi altina girmis olan
Magripli, Disdemona'nin yatak odalarinin tavaninda bir ¢atlak oldugunu, tavanm iistiine
kum doldurduklan takdirde tavanin ¢okecegini ve Disdemona'nin boylece kazaya
kurban giderek oldiigtine herkesi inandiracaklarim belirtir. Plan bagariya ulasir; ama
Disdemona'y1 "gozlerinden ¢ok seven" Magripli, deliye doéner ve kederden odadan
odaya kosarak Disdemona'y: arar. Cavus'u suglu tutarak onu da gérevinden uzaklagtirir;
boylece her ikisi birbirinin acimasiz diismami olurlar. Cavus, Magripli'yi cinayetle
suclar. Venedik yetkilileri Magripli'yi iskenceyle séyletmeye calisirlar, ama o agzim
agip da bir kelime s6ylemez. Magripli, hayat boyu hapis cezasina garptirilir ve sonunda
da Disdemona'nin akrabalar tarafindan 6ldiirtiliir. Cavus'tan kimse kuskulanmaz. Ancak
o da baska bir su¢tan iskenceyle konusturulmak istenirken 6lir. O oldiikten sonra,

Cavus'un karis1 gergegi acgiklar.

Othello oyununda “intikam”, “kotilik”, “ikiytizliliik” temalarn da dikkati ceker.
Intikam temas1 oyunun basmdan sonuna dek hissedilir. Iago iliklerine kadar kotii olan
bir insandir. Sanki diinyaya kotiilik yapmak igin gelmistir. Insanlara zarar vermekten,

ac1 ¢ektirmekten biiyiikk bir zevk alir. JTago’nun hemen herkesle gériilecek bir hesabi



vardir. Komutan1 Othello’dan nefret eder; ¢iinkii kendisinin hakki oldugunu diistindiigii
yaverlik gorevine Cassio’yu se¢mis, kendisine ise daha diigiik bir riitbeyi -sancak
cavusu- uygun gormiistiir. Tago’nun Othello’ya duydugu nefretin asil nedeni ise, karisi
Emilia’nin  kendisini Othello ile aldattigina dair kulagma gelen séylentilerdir. Bu
soylentinin gercek olup olmadigi Tago i¢in pek de onemli degildir. Kii¢iik bir soylenti,
ash olsun ya da olmasmn- Iago’nun karsisindaki insana diisman olmasi i¢in yeterlidir.
Iago, oyun bitene kadar itikam atesiyle yanar. Bir kargasa ¢ikartir, lago’yu yaverlik
gorevinden attirir. Othello’ya karis1 Desdemona’nin kendisini Cassio ile aldattigina
mandirir. Othello, giizel karisi Desdemona’y1 kendisine ihanet ettigini sandidi igin
bogarak oldiiriir. Iago, asilsiz bir sdylenti yiiziinden karisina karsi soguk ve ilgisiz
davranir. Saf ve salak bir adam olan Roderigo’yu da aldatir, yardim ediyor goriintiisii
altinda onu soyup sogana c¢evirir. “Bana keselik edecek bir sersem buldum yine; /
Eglence ve kazang¢ olmasaydi isin i¢inde / Hig¢ vakit harcar miydim béyle bir salaga.”
Roderigo’nun safligindan, Desdemona’ya duydugu hastalik derecesindeki askindan
faydalanir. Cevirdigi dolaplar ortaya ¢ikar endigesiyle de oyunun sonunda Roderigo’yu
oldiriir. Tago, ¢evresine kotiiliikk sagan, dokundugu her sey1 6ldiiren bir canidir. Kendisi
mutsuzdur; insanlar1 da mutsuz etmek, onlar aci i¢inde kivrandumak i¢in elinden
gelen1 yapar.Shakespeare bu oyununda Iago’nun kisiliginde, bu diinyaya sadece kotiiliikk
yapmak i¢in gelmis ruh hastasi insanlarin da olabilecegini, karsimiza ¢ikan her insani
kendimiz gibi gtrmememiz gerektigini, msan dogasmn g¢esit ¢esit oldugunu,
arkadaslarimizi tanima, onlara giivenme noktasinda daha dikkatli olmamiz gerektigini

anlatmaya caligir.

Oncelikle eserin edebi tahlili ile baslanacaktir.Edebi tahlil, yazarn biyografisi, yazarm
eserlerinin 6zellikleri, yazarin ve eserin dénemi, eserin fabeli,eserin ideasi,eserin tiirt,

eserin temasi, eserin ana ¢atigmasi lizerinden gerceklestirilecektir.



2.0YUN METNININ DEGERLENDIRILMESI

2.1. YAZAR

WILLIAM SHAKESPEARE

En biiyiik oyun yazarlarindan biri olarak degerlendirilen Ingiliz sair William
Shakespeare, yarattig1 karakterlerde insan dogasmnin en degismez 6zelliklerini benzersiz
bir siir diliyle yansitmasi dolayisiyla, yasadigi yiizyildan bu yana her ¢agda ve her
iilkede en sik sahnelenen oyunlar yazaridir. 1564 yilinda Warwickshireda Stratford-
upon-Avon'da dogan Shakespeare'in bunca tiniine kargin, hayatina iligkin kesin belge ve

bilgiler ¢ok azdir.

Babas: ticaretle ugrasan bir isadamiydi. Ronesans sairlerinden olan Shakespeare; biiyiik
bir olasilikla Stratford'daki ortaokulda 6grenim gordi. 18 yasindayken, kendisinden
yaklasik sekiz yag biiyiik olan Anne Hathaway ile evlendi ve bu evlilikten dnce bir kizi,
sonra biri oglan obiirii kiz ikizler diinyaya geldi. Bu siralarda Stratford'u terk eden
Shakespeare'in, bundan sonra 1592'ye kadar ki yasamina iliskin bilgi yoktur. Bu tarihte
bir oyun yazarnmmn yazdigi bir kitapgikta Shakespeare’e deginilmesi, hatta onun
bagkalarmin oyunlarim1 ¢almakla suclamasi dolayisiyla, Shakespeare'in bu swrada bir
tiyatro toplulugunda yazar ve oyuncu olarak ¢alistigi bilinmektedir. Yilda ortalama iki
oyun vyazan Shakespeare, kendi oyunlarinda da kiigiikk roller aliyordu. 1594°e
gelindiginde, Chamberlain Toplulugu'nun ¢nde gelen bir oyuncusuydu. Aym yil
oyunlann yaymmlanmaya basladi. Déneminin biitiin 6zelliklerini tasidigi oyunlarinin
basarisi iizerine kazanci gittikge artan Shakespeare'in, Kralige I. Elizabeth déneminin
sonlarinda varlikli bir yasam siirdugii, kendi oyuncu toplulugu i¢in 1599'da Londra'da

yaptirtlan Globe Tiyatrosu’nun hisselerinin bir bsliimiinii satin aldig1 bilinmektedir.

Londra'da birka¢ yil daha kalan Shakespeare, daha sonra Stratford'a dénerek burada
yasamaya basladi ve biiyiikk bir olasilikla son oyunlarmi da burada yazdi.
Shakespeare'in, bir boliimii soylu bir genci 6ven, bir béliimii de bir kadina duydugu

sevgiyl dile getiren Soneler't son derece duyarli ve zengin bir dille kaleme alinmig



siirlerdir.

Shakespeare her biri birbirinden degisik komedi ve trajediler kaleme aldi. “Bir Yaz
Gecesi Riiyas1” adli komedisinde, bazi kendi halinde kisilerin diikii eglendirmek i¢in bir
oyun sahnelemeye kalktiktan sonra iki lafi bir araya getirememeleri Shakespeare'in
benzersiz giildiirii yetenegini ortaya koyar. Trajedilerinde ise izleyicilerin titylerini
diken diken eden bir gerilim yaratabilmistir. Bir¢ok baska yazar ince esprili komediler,
romantik oyunlar, trkiitiicii cinayet ve 6¢ alma trajedileri, biiyiik 6ykiileri yazmakta
ustaydi. Ama higbiri bunlarin tiimiinde birden Shakespeare kadar basarili olamadi.Bu
olaganiistii ¢esitliligin yan1 swra, 1izleyicilerin ve okuyucularin Shakespeare'in
oyunlarinda en ¢ok hayranlik duyduklan seylerden biri, onun yapitlanindaki
karakterlerin "kitap karakterleri" gibi goziikkmemesiydi. Tersine, bu karakterler bir
oyunda degil de yasamda karsilasildiginda goriiniir gérmez tammnacak kadar gergek
kisilerdir. Aslinda Shakespeare'in kahramanlarindan bazilari, o kahramanin yer aldigi
oyunu gormeyen kisilerce bile bilinir. Iriyari, hossohbet, cana yakin bir adam olan,
eglenceyi ve sarabi seven Sir John Falstaff bunlardan biridir. Yazarin Henry IV adli
oyununun birinci ve ikinei béliimlerinde gegen Prens Halin arkadaglarndir. Shakespeare
Henry V'te Falstaffn nasil 6ldiigiinii anlatan bir sahneye yer vermis, ama Kralige 1.
Elizabeth'in bu karakteri bagka bir oyunda gene gérmek istemesi tizerine de Windsor'un
“Sen Kadmlarn” adli komedisinde Falstaff yeniden ortaya ¢ikmistir.Shakespeare'in
karakterleri arasinda 6zellikle iinlii olanlardan biri de, tipki gercek yagamda oldugu gibi,
hi¢bir zaman tam olarak anlagilamayan, her c¢agda yoruma acgik bir kisiligi olan
Danimarka Prensi Hamlet'tir. Ac1 ¢ekmek ya da kendini 6ldiirerek bu aciyr dindirmek
arasmda bocalayan Hamlet'in ikilemini, Shakespeare iinlii "Olmak ya da olmamak! Iste
biittin sorun bu!" dizesiyle dile getirmistir. Shakespeare'in “Hamlet”, “Macbeth” ve
“Kral Lear” gibi trajedilerinde kahramanlarmm asil sorunu kendi kusurlarn ya da
zayifliklanidir. Bunlar ¢ogunlukla acimasizlik, hirs, kiskan¢lik, bencillik gibi hos
olmayan o6zelliklerdir. Ote yandan Shakespeare gene de 6yle canli karakterler yaratir,
onlann i¢ diinyasm ve acilarim oylesine sevecenlikle sergiler ki, izleyiciler onlara
yakinlik duyar, baglarma gelenlere {iziilir. Shakespeare'in béyle canli karakterler
yaratmasi, oyunun Oykiisii ger¢ek disi bile olsa, kisilerin mmandiric1 oldugu anlamina

gelir. Karakterlerin siir diliyle konugmalar: bile onlarm inandiriciligini zedelemez.



William Shakespeare, 23 Nisan 1616'da Startfort'ta, Ben Jonson ile birlikte katildig:1 bir
s6lenin ardindan hayata gozlerini kapamistir. Eserlerinin bir ¢ogu Tiirkce’ye gevrilerek,

iilkemizde de sergilenmis, bazilar1 da sinema filmi olarak ¢ekilmistir.

2.2 YAZARIN ESERLERI VE ICERIKLERI

2.2.1 Bir Yaz Gecesi Riiyasi

Bir biiyii ve yanligliklar komedisidir. Atina yakinlarindaki bir koruda yollarmi sagiran
dort sevgili, Periler Krali Oberon ile kavgaci hizmetkar1 Puck'in biiyiisiine kapilirlar.
Kentten bir grup is¢i de, gozden uzak bir yerde oyunlarim prova etmek i¢in koruya
gelir. Onlar da perilere katilirlar ve ortaya bir siirii kansiklik ve komik durum ¢ikar.
Sonunda her sey diizelirse de, en komik sahne is¢ilerin Diilk Theseusun diigiin
s6leninde oyunlarini oynadiklar1 sahnedir.

2.2.2 Onikinci Gece

Yine bir yanlislhiklar komedisidir. Kadin kahraman Viola ve onun 1kiz kardesimin gemisi
yabanci bir iilkenin a¢iklarinda batar. Erkek kiligma giren ve "Cesario" adim alan Viola,
iilkenin yoneticisi Diikk Orsinonun hizmetine girer.Bu arada kaybolan erkek kardeste
yardim sever demizciyle kardesini1 aramaktadir. Erkek kiligindayken Diik'e asik olur.
Orsino'nun agik oldugu zengin Kontes Olivia da "Cesario"ya tutulunca durum karisir.
Gene en komik sahneler, neseli Sir Tobby Belch ve arkadaslarimin Olivia'nin kendini
begenmig ve siislii usagi Malvolio'yu kandumak i¢in oyun oynadiklar1 sahne ve
herkesin erkek sandigi violanin aslinda kadin oldugu ve birde erkek ikiz kardesinin

oldugunun anlasildigi sahnelerde yasanir.
2.2.3 Venedik Taciri

Venedik Tacir1 bir komedi olmakla birlikte ciddi boliimler de igerir. Oyundaki kétii
adam Yahudi tefeci Shylock'tur. Bor¢ aldigi parayr édeyemeyen tiiccar Antonio'dan,
kendi viicudundan kesilecek yarim kilogram et ister. Shylock'un a¢gdzliilitkle bicagim
biledigi gerilimli bir durusmadan sonra Antonio kendisini savunan geng¢ bir avukatin

zekas1 sayesinde kurtulur.



2.2.4 Romeo ve Juliet

Shakespeare'in tiim oyunlar1 arasmda en ¢ok sahnelenenlerden biridir. Italya'nin Verona
kentinde yasayan birbirlerine dityman ailelerin ¢ocuklari olan Romeo ile Juliet'in,

aileleri arasindaki nefret yiiziinden son bulan asklar1 anlatilir.
2.2.5 Hamlet

Hamlet'te, babasi1 6ldiikten sonra annesiyle evlenen amcasmin aslinda babasmin katili
oldugunu 6grenen Danimarka Prens1 Hamlet derin bir aciya kapilarak 6¢ almaya karar
verirse de, bunu bir tirli gergeklestiremez. Oyun, yalmzea amcasi Claudius'un degil,

krali¢ce ve Hamlet'in de 6ldiikler: bir sahneyle biter.
2.2.6 Kral Lear

Shakespeare trajedilerinin en korkuncu, ama belki de en énemlisidir. Gururlu ve bencil
olan yagh Kral Lear, sadik ve sevgili kiz1 Cordelia'nin kendisini ne kadar sevdigini
ablalar1 gibi abartmali bir dille ag¢iklamamasi itizerine, 6fkeye kapilarak onu siirgiine
gonderir ve tiim servetini obiir kizlar1 Goneril ve Regan arasinda paylastirir. Oysa iltifat
dolu sozlerine karsm bu iki kardes zalim ve haindir. Cok ge¢meden Lear onlarin gergek
yiizlerini goriir. Firtinali bir gecede sokaga atilan Lear, Cordelia'ya yaptig1 haksizligin
acisiyla ¢ildirmaya baglar. Sonunda onu kurtarmak i¢in geri dénen Cordelia da
diismanlan tarafindan oldiiriiliir. Uziintiiden perisan olan kral kizinin 6liisiine sarilarak

son nefesini verir.
2.2.7 Antonius ve Kleopatra

Tutkulu bir agk: ve tarihsel olaylar veren bu tragedyanin tarithi mi aski mu birinei plana
aldigi hep tartisthir. Misu'la 6zdeslesen Kleopatramin Antonius tutkusu, Roma
mparatorlugu i¢indeki karnigikliklar, Antonius'un Kleopatra'dan hem uzaklagmak
istemesi (belki de bunun i¢in Sezar'in kiz kardesiyle evlenmesi) hem de her seferinde
ona kosmasi, iki yetigkin imsamin birbirlerini vazgecgilmez kilip aski acilaryla,
saplantilartyla yasamalari. Antonius ve Kleopatra askin bagyapitlarindandr..

2.2.8 Othello

Othello Venedik'te yasayan Magripli zeki bir askerdir. Magripli, Desdemona adinda,



olaganiistii bir giizellige sahip olan bir kadinla evlenir. Oyun, Othello'nun Kibris'a,
Osmanli ile yapilacak olan savagta gorev almaya gitmesiyle sekillenmeye baslar.
Othello'nun, emir eri olan Iago adindaki hirshi ve mevki diskiinii asker tarafindan
kandirlmasiyla karisi1 Desdemona'y1 bogarak &ldiirmesi ve ardindan Iago'nun tiim sinsi

planlarinin ortaya ¢ikmasiyla sonuglanir.
2.2.9 Titus Andronicus

Romali komutan Titus ve ona diisman olan kralice arasinda gegen trajediyi anlatir.

Kraligenin yaptig: kotiiliikklere kargi Titus'un sabr ve intikam aski etkileyicidir.
2.2.10 Tarihsel Oyunlar

Shakespeare konularin Ingiliz tarihindeki olaylardan alan birka¢ oyun da yazdi
Bunlardan ilki, rakiplerine ve diigmanlarina acimasiz davranan kotii ruhlu ve kambur
Kral III. Richard1 anlatan III. Richard'dir. Kurbanlar1 arasinda Londra Kulesi'nde
oldiirtilen 1ki geng prens de vardir. Yasamin yitirdigi Bosworth Field ¢arpismasindan
bir gece once prenslerin ve o6teki kurbanlarinin hayaletler1 uykusunda Richard'a

gOriiniir.

Tarihsel oyunlarindan bazilar1 bir dizi olusturur: II. Richard'in Trajedisi, Henry IV iin
iki boliimii 1le Henry V. The Tragedy of Richard I'1 da giigsiiz kral tahtindan vazgegerek
taci1 IV. Henry adim alan Henry Bolingbroke'a birakir. Obiir iki oyunda, yeni kralin
yonetimi sirasinda sorunlar ve ayaklanmalar bag gésterir; bu sirada kralin 6z oglu Prens
Hal avare ve savurgan bir yasam siirer. Ama babasiin dlimiiyle tahta gecerek V. Henry
adim1 alan Prens Halin déneminde diizen yeniden kurulur. V. Henrymnin ordularn
Fransa'da bityilk zafer kazanir. Henry'nin Fransiz prensesiyle evlenmesi her iki iilkeye

de barig getirir.

Shakespeare'in, konularin1 Eski Yunan ve Roma tarihinden alan oyunlarindan en tinliisii
ise Julius Caesar'dir. Bu oyunda diiriist ve erdemli bir kisiligi olan Brutus, Jiil Sezar'm
kendisini Roma imparatoru ilan etmesini 6nlemek amaciyla, arkadaglariyla birlik olup
cok sevdigi Jiil Sezar1 6zgiirlikk adina 6ldiirtir. Ama bunun cumhuriyetin yok olmasimi

onleyememesi iizerine de kendi canina kiyar.



2.2.11 Mutlu Sonla Biten Oyunlar

Shakespeare yasaminin sonlarina dogru kétiiliik ve aciyi igerdikleri i¢in tam olarak birer
komedi sayilmayan, ama oliimle degil de bagislama ve mutlu sonla bittikleri i¢in trajedi
de sayilmayan birka¢ oyun yazdi. Bu oyunlardan biri olan Kis Masali'nda, Leontes adli
bir kral higbir neden yokken karis1 Hermione'yi kiskamir, karisiyla tiim iliskisim keser
ve bebek yasindaki Perdita adli kizinin yabani hayvanlara yem olsun diye 1ss1z bir yere
birakilmasin emreder. Perditay1 bir ¢oban kurtarir ve biiytitiir. Sonunda kiz, babasina
geri doner. Kralin uzun yillar boyunca pismanlikla andigi ve oldii diye yas tuttugu

Hermione de geri doner, boylece sonunda gegmisin hatalar bagiglanir.

Firtina'da ise olay, diikliigii elinden alinan Prospero'nun yénetimindeki bir adada gecer.
Biiyii giiciine sahip Prospero, hava perisi Ariel'l ve yan insan yar canavar Caliban'
yonetmektedir. Yillar 6nce hileyle diikliigii ele geciren Prospero'nun kardegi Antonio,
adanin yakininda bir deniz kazasi1 geg¢irir. Prospero biiyii giiciiyle kendisine haksizlik
edenleri cezalandirir. Ama daha sonra onlar1 bagiglar ve kizi Miranda'nin Antonio'nun
oglu Prens Ferdinand ile evlenmesine izin verir. Oyun Prospero'nun biiyiilii degnegini
kirmasi, biiyii kitabin1 denize atmasi ve tiim grubun diismanliklari geride birakip

bityiiyle onarilnus gemiyle Italya'ya yelken agmasiyla sona erer.

2.3 YAZARIN DONEMI

Elizabeth ddnemi Christoper Marlovoe,William Shakespeare.Ben Johnson gibi oyun
yazarlariin en verimli ¢aglarim yasadig: Ingiliz dramasmm altm ¢agidir. Avrupanin
Ronesans donemi tiyatrosunun dorugunu olusturan Elizabeth donemi Ingiliz
Tiyatrosu’nun siyasal-tarithsel olarak belirleyici,toplumsal-ekonomik kiiltiirel-sanatsal

alanlar1 sunlardir:

1. Aristokrat diizen,gii¢.cikar ve degerleri ile erken burjuva diizen ,gii¢,¢ikar ve
degerler1 arasinda bir uzlasmanin,gecici bir dengenin kurulmasi sonunda saray ile halk

arasinda ulusal birlik ve biitiinligiin kurulmus olmasi.

2. Feodal tiretimin yerini erken kapitalist imalat¢i tiretimin almasi,sermaye birikimine

dayal1 toplumsal-ekonomik gelisme.erken kapitalist ekonominin agtii ticari olanaklar



ve dis pazarlara acilma sonunda uluslararasi ticaretin gelismesitoplumsal ¢ok

katmanlilik ve celiskin yapisal birlik.

3. ¢ok yonlii kiiltiirel zenginlesme,gec-antik¢ag tiyatrosuna,tarihine.edebiyatina ve
felsefeye ilginin artmasi,Hiristiyan ideolojisinin sorgulanmaya baslamasi,ortagag oyun
bicimlerinin(lonca oyunlari,tansik oyunu,ibret oyunu,ara oyunlar) yaninda Rénesans’in
sanat bigimlerinin(pastoral oyun,hiimanist oyun,Ronesans 6ykiisii,halk tiyatrosu)
Oziimsenmesi ve de diinya edebiyat kiiltiiriine egemen, iiniversitede yetismis,yaratici
geng bir yazar kusaginin

(Lyly,Kyd,Peele,Grene , Marlowe,Shakespeare . Jonson,Beaumont Fletcher, Webster, Tour
neur,Massinger,Middleton,Marston,Ford, Chapman, Dekker,Heywood,Shirley) yetismis
olmasidir.

Bu kiiltiire]l ¢cogulluk,ve zenginlik,drama sanatinda da cogulluga ve zenginlesmeye yol
agmug; erken burjuvanin evrensellige a¢ik coskunluk duygusu ve iyimserligi yam sira,
bireysellesme stirecinde bir anlatinn olmak {izere karakter komedyasi ve karakter
tragedyas1 tiirler1 ile smifsal uzlasmanin bir anlatimi olarak tragikomedya ortaya
cikmus:halkin ulusal bilincini olgunlastiran tarihi oyunlar1 yazilmaya baglanmistir. Bu
sanatsal ¢ogunlugunun bir bagka yansimas1 da oyun yapisinda kendini ortaya koymus:
Elizabeth donemi oyunlari, agik bicim &6zelligiyle kapali bi¢im 6zelliklerinin uyumlu
tarzda bir araya gelerek, 6zgiin bir dramatik yap1 olusturduklar: oyunlar olmugtur.buna
kosuk bicimde oyun dili de esnek ve sanath bir kosuk diizyazi olarak zenginlik

gostermigtir.

Elizabeth dénemi Ingiliz tiyatrosu genelde iki evreye ayrilabilir :geleneksel degerler
ile yeni ekonomik degerler arasindaki ¢eliskinin heniiz su yiiziine ¢ikmamis oldugu ilk
evrede  her seyi degisebilecegine ve talihin dénebilecegine kayitsiz kalan insanin
tragedyasi,romantik dramlan verilirken (Marlowe,Shakespeare): Marlowe’la birlikte
burjuvalagma siirecinin kendine duyurmaya baglamasiyla,gercek ¢elismeleri barindiran
tragedyalar ortaya ¢ikmus:paranin tiim degerleri tersine ¢eviren giiciiniin topluma
egemen olmasiyla karsit degerlerin sorguya cekildig: kugkuculuk ve karamsarligin bag
gosterdigi elestin duygusunun yer aldigi ikinci evreye girilmistir (Shakespeare’ in
olgunluk dénemi).



17.yiizyiln basindaysa kapitalizim Ingiltere’de gelismesi sonunda,giindelik yasamada
yansiyan sorunlar ele alinmaya,geleneksel bicimlerden uzaklasmadan, ahlak élciitleriyle

yargilanmaya baslamustir (Jonson, Middleton, Dekker,Heywood).

Ulusal oldugu kadar, ¢ok yonlii ve ger¢ekei bir halk tiyatrosu niteligini tasimis olan
Elizabeth dénemi Ingiliz Tiyatrosu’'nda yalmizca drama sanati degil ama onunla
biitiinlesmis olan tiyatro sanati da gelisme gostermustir;Elizabeth donemi tiyatrosu

halkla biitiinlegsen bir tiyatro olmustur.

Bu donemde,ilk tiyatro yapisi, the Theater, oyuncu Burbage tarafindan(Piiritanlar
baskilarindan kurtulmak 1i¢in) Londra disinda 1576’da kurulmustur.Elizabeth
dénemimin obiir inli tiyatro yapilartysa sunlardir: Globe

Theater(1599),RoseTheater(1587),Fortune Theatre(1600),Blackgairs Theater(1576).

Elizabeth doénemi tiyatrolarinin kendine 6zgii bir yapist vardir. Halkin giindelik
yasamina, a¢ik havada oynamaya elverigli yapilan bu tiyatro yapilarisekizgen ya da
silindirik bi¢imdeydi ortas1 ve iistii a¢ikti;bu i¢i bos alanin ¢evresinde.ii¢ katli(200-3000
kisilik)izleyici yerleri, galeriler vardi. On sahne, ii¢ kap1 ile igeriye uzamyor ve i¢
sahneye ge¢iliyordu;savas alami, sokak,orman, taht odasi gibi yerler 6n sahnede
gecerken, yatak odasi, ev girigi-cikiglar1 ve bahge gibi yerler icin i¢ sahne
kullamliyordu. On sahnenin iistiindeki balkon iist sahneydi ve sur.kale balkon,tepe gibi
yerler i¢in kullaniliyordu.Perdelerle o6rtiilti ve odalart olan galerinin bir iistiindeki cati
,oyun yveri olmaktan ¢ok gozcii kulesikale burcu ve c¢algicilarm yeri olarak
kullamliyor,cennet yerinede geciyordu.On sahnenin bir de yer kapagi vardi; buradan
hayaletler ¢ikiyor ya da mezar sahneleri i¢in kullaniliyordu. Sahne duvarinm arkasinda
oyuncularnn giyisilerini degistirdikleri odalar vardi, onun iistiinde de sahne makineleri
bulunuyordu. Oyunlar giin i¢inde (6gleden sonra saat 2:00 da) oynaniyordu ve biitiin
oyuncular erkekti. Oyuncu topluluklart (Admiral’s Men Chamberlain’s Men) saray ve
soylularm korumasi altindaydi; vyiiksek bir gorevli(senlikegibasi), tiyatrolarin
etkinliklerinden ve oyunlarin sansiirlerinden sorumluydu. Oyun yazarlan tiyatro
topluluklartyla birlikte calisiyorlardi; tiyatro topluluklarmin  kendi yazarlan
vardi.basglica tiyatro isletmecisi 1se,Rose Theatre ile Fortune Theatre kurmus olan

P Henslow’du.
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Elizabeth donemi Ingiliz tiyatrosu (drama sanati), daha sonraki tiim Ingiliz drama

sanatin1 oldugu kadar, Avrupa drama sanatin1 da derinden etkilemustir.

2.4 ESERIN GECTIGI DONEM

2.4.1 Osmanh — Venedik Savasi (1570-1573)

Osmanli-Venedik Savasi veya Kibris Seferi, Osmanli-Venedik savaslarinin
dordiinciisiidiir.  1570-73 yillann  arasmnda Osmanli  Imparatorlugu ile Venedik
Cumhuriyeti arasinda yapilmistir. Savagin ilerleyen déneminde Venedik saflarina dahil
olan devletler olmustur. Papa V. Pius'un girisimleriyle olusturulan Kutsal Ittifaka
Venedik Cumhuriyeti, Ispanyol Imparatorlugu, Papalik Devleti, Ceneviz Cumhuriyeti,
Savoya Diikaligi1 ve Hospitalier Sovalyeleri katilmastir.

Osmanli Sultan1 II. Selim iktidarimmin en 6nemli askeri harekatidir. Daha once I
Siileyman déneminde Malta Kusatmas: girisimiyle baslayan gerginlik, Venedik
Cumburiyeti denetimindeki Kibris'a sefer diizenlenmesiyle siirer. Direnis géstermeden
diisen Lefkosa'dan sonra Venedik denetiminde sadece Famagusta kalir. 11 ay boyunca
kusaymaya direnen sehir 1571 yili Agustos ayinda diiser. Iki ay sonra ise Inebahti Deniz
Muharebesinde Ha¢li donanmasi Osmanli donanmasim yense de galibiyetin yarattigi
durumdan faydalanamayacaktir. Yeniden hizla donanma insa eden Osmanlilar

kargisinda Venedik Cumhuriyeti barig yapmak durumunda kalir.
2.4.2 Osmanh Venedik Savasi1 Oncesi

Zengin ve biiyiikk Kibris adas1 1489 yilindan ber1 Venedik hakimiyetindeydi. Girit ile
beraber Venedik'in denizasir1 topraklarinin en onemlilerinin basinda geliyordu. 16.
yiizyil ortalarinda tahmini niifusu 160 bmn olan adanin ticret yollarimin ortasinda
olmasmin otesinde verimli topraklarinda pamuk ve seker hasadi da yapilmaktaydi.
Topraklarindan en uzaktaki kolonilerin korumak isteyen Venedikliler bir dénem
Memluklere yillik 8 bin diika altin vergi bile vermeye razi olmustur. Memliiklerin 1517
yilinda Osmanlilarin egemenligine girmesinden sonra antlagma Osmanlilarla da

stirdiiriilmiistiir. Ancak adanin Osmanli topraklan ortasindaki konumu, onu ileriki
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vadede olas1 bir hedef haline getirmekteydi. Ayni1 zamanda hacca giden Miisliimanlarin
adada iislenen korsanlarin siirekli saldirisina ugramasi da sik giindeme geliyordu. 1568
yilinda imzalanan Edime Antlagmasi1 ile duraklayan Osmanli-Habsburg Savaslan
sayesinde Osmanlilar nihayet Kibris't giindeme alabilmigtir. IT. Selim 1566 yilinda tahta
ciktiginda onceligini adanin ele gegirilmesine vermistir. Bu kapsamda Venedik ile
yapilmig olan barig antlagsmasi Seyhiilislam Mehmet Ebussuud Efendi tarafindan
Kibris'in eski Islam toprag: oldugu gerekgesiyle gecersiz kilmmis ve yeniden fetih icin
askeri harekatin onitindeki hukuki engel kaldirilmigtir.II. Selim'in lalas1 Lala Mustafa
Paga kara birliklerinin komutan1 olurken donanmanin basma da Miiezzinzade Ali Paga
getirilir. Ali Pasa donanma konusunda uzman olmadigindan yardimciligina denizci olan

Piyale Pasa'y1 getirir.

Venedik tarafinda ise Osmanlilarin emelleri belli olunca hazirliklar yapilmaya baslanir.
Stirekli genisleyen Osmanli donanmas1 ve Malta'ya karsi yapilan basarisiz girisimin
ardindan sirada Kibris'm oldugu anlasilir. Ozellikle 1568 yilinda Osmanli donanmasina
bagli bazi gemilerin Kibris limanlarina kesif amaciyla gelmesi dikkatler:1 ¢ekmistir.
bunun tizerine Venedik cumhuriyetiKibris, Girit ve korfu'daki kalelerin tahkimatm
artirmak i¢in donemin tnli istihkamcisi Sforza Pallavicini'yi tutarak caligmalan
baslatir. Savunmalar gelistirilir ve gorece yalitik konumda ve uzakta olan Girit ve kibris
tahkimatlar uzun siire kendi kendine yetebilecek sekilde giiclendirilir. Ancak 6zellikle
uzun bir kusatmayla karsi karsiya kalimma ihtimalinde buralarda erzak ve cephane
sikintis1 gekilecegi asikardir. Venediklilerin yardim umduklan Ispanyol Imparatorlugu
ise bu donemde kendi topraklarinda Moriskolarin isyan1 ve Hollanda Ayaklanmasi ile
mesguldur. Venediklilerin bir diger sorunu da g¢ogunlukla Ortodoks Yunanlilardan
olusan ada halkinin Katolik Venediklilerden memnun olmamalaridir.

Nihayet hazirliklarim tamamlanmasiyla beraber 1570 yili Mart aymnda Venedik'e
yollanan Osmanli elgisi Kibris topraklarinin Osmanlilara verilmesini talep eden bir

ultimatomu sunar. Ultimatom reddedilir.

2.4.3 Kibrisin Osmanhlar Tarafinda Fethi

27 Haziran giinii 350-400 par¢a gemui ve 60-100 bin askerle yola ¢ikan Osmanl
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donanmasi 3 Temmuz giinii hi¢gbir direnisle karsilasmadan adanin giineyindeki Larnaka
yakinlarindan karaya c¢ikarak baskent Nicosia'ya dogru yiiriiyiise gecer. Adadaki
Venedikliler ¢ikartma sirasinda savunma yapmayi diisiinselerde Osmanli donanmasinin
biiyiikligii karsisinda bundan vazgecerler. Tahkim alanda savunmada beklemek ve
yardim gelmesini beklemek tercih edilir. Nicosia kugatmasi 22 Temmuz giinii baslar ve
9 Eyliil giiniine kadar 7 hafta siirer. Sehir duvarlarmin altina kazilan lagimlar ve yogun
arkebiiz atesi sayesinde sehir diiser. Direnen sehir ele gecirilince yapilan kathamda 20
bin kigini 6ldiirtildiigii iddia ediilir. Kentteki kadin ve ¢ocuklar da kole olarak satilmak
tizere tutsak edilmistir. Kutsal Ittifak kapsamunda olusturulmus olan ve Venedik
Cumburiyeti, Papalik Devleti ve Ispanyol gemilerinden olusan Hagli donanmasi
Girit'ten Kibris'a gimek iizereyken aldigi Nicosia'nin diisme haberinin iizerine geriye
doner. Nicosia'nin diisiisiinden sonra kuzeydeki Kyrenia kalesi de direnis gostermeden
teslim olur. 15 Eylil giinii Osmanli siivarileri son tahkimat olan Famagusta 6niinde
goriiliir. Bu asamada toplam Venedik kayiplari, yerel halkin kayiplar1 dahil 56 bin 6li
veya esir olarak verilmektedir. Famagusta'y1 savunanlarin sayisi ise 8500 asker ve 90
parca toptur. Kale komutam1 Marco Antonio Bragadin 11 ay boyunca kusatmaya
dayanacak ve zamanla artarak sayis1 200 bin asker ve 145 topa ¢ikan Osmanli ordusuna
kars1 direnecektir. Osmanli donanmasi kenti denizden de tamamen kusatacak giigten
uzak oldugu i¢in Venedikliler erzak ve birlik destegi alabilmekteydi. Bu sirada
Sadrazam Sokollu Mehmet Pasa da Venediklilerle uzlasma zemini arayarak
Famagusta'da bir Venedik ticaret kolonisi kalmasi kosuluyla tim adanin Osmanlilara
verilmesini istiyordu. Ancak uzun siiren kusatmanin basarsizlign ve olusmakta olan
Kutsal Ittifak donanmasindan cesaret alan Venedikliler teklifi reddetmistir. 12 Mayis
1571 giinii yeniden baglayan agir bombardiman sonunda 1 Agustos giinii cephanesi
tikenen kale teslim olur. Kusatma boyunca 50 bin askerini kaybeden Osmanl
Ordusunda kayiplar olduk¢a agir olmustur. Osmanlilar adadaki Hristiyan halkin
kalmasina i1zin verecek ve Venedikli askerlerin de topraklarina dénmelerine olanak
tanmacaktir. Ancak kale komutan1 Bragadin'in tutsak ettigi Miisliimanlara yaptigi
1skenceler ortaya ¢ikinca Lala Mustafa Pasa bu kiginin iskenceyle oldiiriilmesine karar

verir Beraberindekiler de 6ldiiriiliir veya kole olarak satilmak tizere tutsak edilir.
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2.5 ESERIN TEMASI

Kiskang¢lhik.

2.6 ESERIN IDEASI (ANAFIKIR)

Biitiin kotii tutkularin en kirlisi kiskangliktir.

2.7 ESERIN TURU

W.Shakespeare’ in “Othello” adl1 eserinin tiirii tragedyadir.

2.8 ESERIN KONUSU

Othello adli oyununun konusu, yillarca Venedik devletinin hizmetinde savagmus, tiirli
kahramanliklar gostermis Magripli zenci bir komutan ile Venedikli beyaz bir kizin
engel tamimayan asklari, karisin1 delicesine seven bu komutanin emrindeki bir subayin
kara ¢almalan yiiziinden kansmndan sogumasi, karisina hediye ettigi ve namus simgesi
olarak gordiigii kiigiik bir mendili baska bir erkegin elinde goriince aldatildig:
kuskusuna kapilik ¢ok sevdigi karisim bogarak vahsice 6ldiirmesidir.

2.9 ESERIN OZETI

2.9.1 Birinci Perde

Othello, Venedik devletinin hizmetinde ¢alisan, savaslarda gosterdigi basarn ve
kahramanliklarla halkin sevgisini ve giivenini kazanmig, Magripli zenci bir komutandir.
Gecenin geg bir vaktinde Sinyor Brabantio’nun kizi Desdemona ile gizlice evlenir.

Tago ile Roderigo kendi aralarinda konusurlar. Roderigo biraz saskin, saf, birazcik da
salak bir adamdir. Desdemona’nin pesinden bir siire kosmus, ancak ondan yiiz

bulamamustir. Sevdigi kizi elinden aldigi i¢in Othello’ya kin duymaktadir. Iago ise,
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kendisinin hakki oldugunu diisiindiigii yaverlik gorevine Michael Cassio’nun
getirilmesini, kendisinin ise daha diisiik bir riitbe olan sancak ¢avusluguna getirilmesini
hazmedemez. Komutan1 Othello’ya, gérev dagiliminda haksizlik yaptig: i¢in kin duyar.
Iago kin ve nefretini i¢inde saklamayi, onlara dost gériiniip zamani gelince de bu

haksizl1g1 onlara pahaliya 6detmey1 diistiniir.

Tago ile Roderigo gecenin ge¢ bir saatinde Sinyor Brabantio’nun evine giderek bagirip

cagirmaya baglarlar.

“Uyanin, hey Brabantio! Hirsiz var,

Evinize, kizimza, paralarmiza goz kulak olun!

!3'}

Hirsiz var, hirsiz
“Yemin ederim, soyuldunuz. Bir seyler giyin iistiiniize hemen,
Yiireginizden vurdular sizi, ruhunuzun yarisi ugtu elden.

Su anda, evet tam su anda, soylu sinyor,

Kocamus bir kara kog, sizin ak kuzunuza athiyor.

Kizinin evde olmadigmi, Magripli’ye ka¢tigimi anlayan Brabantio yanina birkag

muhafiz alarak telasla kizim1 aramaya ¢ikar.

Ote yanda, aym gece Venedik Diika’s1, Osmanli donanmasina ait ¢ok sayida geminin
Kibris’a yoneldigi bilgisi iizerine acil olarak senatoyu toplamustir. Othello senato
salonuna giderken Brabantio ile karsilasir. Brabantio, kizinin aklim gelip onu kagirdig:
icin olanca &fkesiyle Othello’ya hakaretler eder. Othello’yu suf zenci oldugu i¢in
asagilar, kendisine damat olarak yakistiramaz. Biiyiiler yaparak, ilaglar i¢irerek kizim
kandirdigin soyler.

Diika’nin ¢agris1 acil oldugu i¢in hizla toplantinin yapildig: salona giderler. Senatorler
cok sayida Osmanli gemisinin Kibris’a dogru ilerledigi haberi yiiziinden ¢ok
telaghdirlar. Ditka, Kibris’1t savunma gorevini yigit Othello’ya verir. Othello, katildig:
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savaslarda gosterdigi basarilarla senatérlerin ve halkin giivenini kazanmus, tecriibeli bir

komutandir.

Sinyor Brabantio, Othello’yu Diika’ya sikayet eder. Othello’nun biiyiilerle ve 1ilaglarla
kizim kandirip kacirdigimi soyler. Yillarca Venedik i¢in camimi hige sayip savas
meydanlarinda kosturmus, tirlii yaralar almis yigit Othello, Brabantio’'nun asilsiz
suc¢lamalarma kars1 kendisini gayet sogukkanli bir sekilde savunur. Othello, Sinyor
Brabantio’'nun &nceleri kendisini ¢ok sevdigini, sik sik evine cagirdigini, kendisinden
basindan gegen tehlikeli olaylar anlatmasini istedigini, kizi Desdemona’nin da bu
maceralar1 heyecanla dinledigini, kendisine acidigi i¢in de Desdemona’y1 sevdigini

anlatir.

“Babas1 severdi beni, ¢agirirdi sik sik evine;

Anlatmamu isterdi durmadan hayatimin hikayesini,

Y1l y1l katildigim savaslari, kusatmalari, basimdan gegenleri.
Ta ¢ocukluk giinlerimden baglar, anlat dedigi ana kadar,
Bastan baga anlatirdim biitiin hayatimi ben de.

Bu arada dinleyeni etkileyen tehlikeleri,

Nefes kesici kazalar, karada, demizde,

Anlatirdim nasil kurtuldugumu 6liimden kil payiyla,
Nasil yakalanip tutsak diistiigiimii kiistah diismana,
Kole olarak nasil satildigimi, sonra da saliverildigimi. ..
Dikkatle dinlerdi Desdemona bunlart. ..

Anlattiklarimi doymak bilmez kulagiyla yutard: sanki.
Fark edince onun bu ilgisini uygun bir an kolladim

Onu 6yle bir havaya getirdim ki. ..

S6z edip ¢ektigim acilardan gencligimde,

16



Sik sik bastan ¢ikardim gozyaslarimi. ..

O, beni bagimdan gecen tehlikeler i¢cin sevdi,
Ben de onu, anlattiklarima acidi diye.
Kullandigim tek biiyii bu iste.

Diika, Othello’nun yaptigi bu konusmadan ¢ok etkilenir, ictenligine manir. Bunun bir
goniil 151 oldugunu diisiiniir ve bu 1ste bir yanlislik gérmez. Sinyor Brabantio’dan tavrim
biraz yumusatmasi ister. Brabantio, géniilsiiz bir sekilde kizi Desdemona’yi
Othello’ya verdigini soyler, ancak kizmma da ofke dolu sozler sdylemekten kendini
alamaz. Diika, Othello’ya Kibris’a giirtiltiilii bir sefer hazirligi yapmasini ve hemen bu
gece yola ¢ikmasm soyler. Desdemona, kocasiyla birlikte Kibris’a gitmek i¢in
Diika’dan izin ister. Diika, gidip gitmeme kararim kendilerine birakir. Othello, yazili
emirler1 ve karis1 Desdemona’y1 getirmesi i¢in giivendigi bir adamim, sancak ¢avusu

Tago’yu brrakir. Karisin1 ona emanet eder.

Othello’nun sevgisine ve ic¢tenligine inanan Diika, toplantry1 kapatirken kederli babaya,
“Soylu sinyor, eger erdem giizellikten yoksun degilse, / Damadimiz kara olmaktan ¢ok
aktir. diyerek onu teselli etmeye c¢alisir. Sinyor Brabantio, Othello’ya “Aklin varsa
goziinii dort a¢ Magripli. / Babasm aldatti o, sen1 de aldatabilir.” (s.52) diyerek onu
huzursuz etmeye calisir. Othello, Brabantio’nun bu sézlerine “Canim feda karimin bana

bagliligina.” (s.52) diyerek karsilik verir.

Bu arada, sevdigi kiz1 temelli kaybettigini diistinen saf dsik Roderigo, Iago’nun yanina
gelir, kendisini denize atip intihar edecegini soyler. Kurnaz Iago, saf arkadasi
Roderigo’ya kesesmi parayla doldurmasmm, yiiziine de bir asker sakali takmasim ve
kendileriyle beraber Kibris’a gelmesimi soyler. Kisa bir siire sonra Desdemona’nin

tadina bakacagini soyler.

“Kendini denize atacakmis?.. Dinle sana yardim etmek i¢in gimdiye kadar elime bu
kadar giizel bir firsat gegmemisti. Kesene para koy. Takma bir asker sakaliyla yiiziinii
sertlestir, savag neredeyse oraya gel. Dedigim gibi, para koy kesene. Desdemona’nin
Magripli’den sogumasi uzun siirmez -keseni parayla doldur- tabii Magripli de ondan

bikacaktir. Baslangici birdenbire olanin sonu da ¢abuk gelir. Sen yalnizca kesene para
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koy... Parayla doldur keseni... Biitiin param1 yanmna al... Desdemona’nin tadina
bakacaksm. Sen keseni parayla doldur yeter. Bogulmanin Tanr belesim1 versin!
Kafandan ¢ikart at bunu. Onsuz bogulup gebermektense, zevk ugruna ipe gitmen ¢ok
daha 1y1.”

Sancak Cavusu Iago, arkadasi Roderigo’yu kendisine keselik edecek bir sersem olarak
goriir. Komutam Othello’ya kars1 da derin bir kin duymaktadir. Ciinkii karis1t Emilia’nin
kendisini Othello’yla aldattigi herkesin dilindedir. Bu séylentinin asli olup olmadigina
aldiris etmez, karisinin ger¢ekten kendisini aldattigim disiiniir. Bunun intikamimi almak
i¢in haince planlar kurar. Geng, kibar ve yakisikli yaver Cassio ile Desdemona arasinda

bir yakinlik oldugunu ¢itlatacaktir Othello’nun kulagina.

2.9.2 ikinci Perde

Othello’nun gemisi Kibris’a giderken kuvvetli bir firtinaya yakalanir. Bu firtinada
Osmanli donanmasi ¢ok agir kayiplar verir, dagilir. Adaya 6nce Yaver Cassio’nun
gemisi gelir, hemen ardindan Iago’nun gemisi gelir. Aslinda bir hafta sonra gelmesi
gereken bu gemiler firtinanin sigirdigi yelkenlerin giiciiyle adaya beklenenden o6nce
gelmigtir. Tago, karis1 Emilia ve Desdemona karaya ¢ikarlar. Desdemona, kocasmin
gelmedigini 6grenince endigelenir. Yaver Cassio, Desdemona’ya karsi gayet kibar
davranir. Cassio’nun nezaketi ve yakisikliligi, Iago’ya haince planlar kurmak igin
cesaret verir. Bir siire sonra Othello’'nun gemisi de goriiniir. Othello, karisinin
kendinden 6nce gelmesine sasirir, onu gordiigii i¢in ¢ok sevinir. Kibris halkina, Osmanl

donanmasinin battigini, savas tehlikesinin gectigini sdyler.

Iago, saf asik Roderigo’yu, Desdemona’nin Yaver Cassio’ya abay1 yaktigina, Yaver
Cassio’'nun sehvet diigkiinii zampara bir adam olduguna inandirir. Geceleyin nobet
sirasinda Cassio’ya askerligini  kotiileyecek sozler soyleyerek onu kizdirmasim
tembihler. Bu sekilde sevdigi kadin kendisine kalacaktir. Iago ise, Cassio’yu yaverlik
gorevinden ederek ondan 6ciinii almis olacaktir. Hain Tago’nun planina gore; Roderigo
bir gsekilde Yaver Cassio’yu kizdiracak, Iago ise sarhog askerleri kigkirtarak kargasa

¢ikmasima neden olacaktir.

Othello, savas tehlikesi ortadan kalktig1 i¢in Kibris halkinin senlik yapmasini, dans edip

eglenmesini ister. Nobeteilerin sorumlulugunu yaveri Cassio’ya verir, sevgili karisinin
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yanina gider. Iago; nobetcilere, askerlere ve Kibrishi genglere bol bol igki igirir.
Cassio’ya da tiirlii numaralarla icki icirir, epey ugrastiktan sonra onu sarhos etmeyi
basarir. Cassio, nobet yerlerini dolasmaya ¢ikar. Hemen arkasmdan Roderigo
hareketlenir. Iago, eski vali Montano’ya Cassio’nun 1yi bir asker oldugunu, fakat icki
aliskanliginin ¢ok kotii oldugunu soyler. Kisa bir siire sonra Cassio’nun kiifiirler
savurarak Roderigo’yu kovaladign goriiliir. Cassio, Roderigo’yu pataklamaya baslar.
lago’nun yalan sozleriyle doldurusa gelen soylu Montano, Yaver Cassio’nun oniine
gecer, ona sarhos oldugunu, kendisine hakim olmasini séyler. Yari sarhos bir halde olan
Cassio, ofkelenir, Montano’ya saldurir, onu yaralar. Iago firsattan istifade, orada
bulunanlar1 kiskirtir, biiyiik bir kargasa ¢ikmasma neden olur. Herkes birbirine girer,
ortalik karigir, alarm ¢anlari calmaya baslar.

Othello gelir, ortamu sakinlestirir. Iago’ya bu kargasay1 kimin baslattigim1 sorar. Yaveri
Cassio’yu ve soylu Montano’yu azarlar. Yaver Cassio, konusacak durumda olmadigini
sGyler. Othello, ¢cavusu Iago’dan olami biteni anlatmasm ister. Iago son derece kurnaz
ve zekice s6z oyunlariyla, goriiniiste Yaver Cassio’yu koruyormus gibi, onun aleyhinde
bir sey soyleyemezmis gibi yapar, fakat gercekte Cassio’yu suglayan bir agiklama
yapar. Komutan Othello’yu, Yaver Cassio’'nun suglu olduguna inandirir. Othello,
Cassio’nun yaverlik gérevine son verir. Cassio, itibarim kaybettigi i¢in ¢ok tiziiliir.
lago, onu teselli ediyor goriiniir, ancak icten ic¢e, haince planlarm1 bir bir
gerceklestirmenin hazzim yasar. Geng ve yakisikli Cassio ile Desdemona’nin birbirine
yakinlagmalarim1 ister. Cassio’ya, Desdemona’ya gitmesini, kocasmin kendisini

bagislamasi i¢in ondan yardim istemesini séyler.
“Cehennemin dini imani igte boyle!

En kara giinahlar 1gletecekleri zaman seytanlar,
Bunu 6nce sevap diye yutturmaya kalkarlar;
Tipki benim yaptigim gibi.

Bu saf alik simdi Desdemona’ya gidecek,

Kendisi i¢in 1srarla ondan Magripli’ye yalvarmasii isteyecek.
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Ben de o sirada Magripli’nin kulagma zehrimi akitirim:
Karisinin Cassio’ya cinsel bir ¢ekim duydugunu,
Cassio’ya yaranmak icin boyle yalvardigini anlatirim.
Boylece karismin erdemlerine olan inancim
Magripli’nin goziinden silerim;

Desdemona’nin o kar beyaz namusunu

Katran kuyusuna ¢eviririm.”

Roderigo, Tago’ya kizar; parasin titkendigini, bir giizel de dayak yedigini, bes parasiz,
fakat azicik akillanmig olarak Venedik’e dénecegini soyler. Kurnaz Iago, kiigiik bir
aciya karsilik rakibi Cassio’yu yerinden ettigini sdyler, onu sakinlestirir. Iago’nun yeni
plani, yakigikli Cassio ile Desdemona konusurlarken, Othello’nun onlar1 gérmesini

saglamaktir.
2.9.3 Uciincii Perde

Cassio, Jago’nun karis1 Emilia’dan kendisini Desdemona ile goriistiirmesi i¢in yardim
ister. Cassio, Desdemona ile goriigiir, Othello’nun kendisini bagiglamasi icin onunla

konusmasini ister. Desdemona, elinden geleni yapacagimi soyler.

Othello ile Tago’nun geldiklerini goren Cassio, gerginlik ¢ikmamasi i¢in oradan
uzaklagir. Othello, karisimin yanindan ayrilan kiginin Cassio oldugunu goriir. Iago,
firsattan 1stifade, “Bak 1ste, bunu begenmedim.” diyerek Othello’nun yiiregine ilk
kugku tohumlarimi serper. Desdemona hem tatli hem de inate1 bir israrla kocasindan

Cassio’yu bagiglamasini ister.

Iago, Othello’ya Cassio’nun Desdemona’y1r daha ¢nceden tamiyip tammmadigmi sorar.
Othello, ¢avusu Iago’nun tatsiz bir geyler ima etmeye calistigim1 anlar. Cassio’nun
namuslu bir1 olup olmadigimi sorar. Iago, karisi, Cassio’yla birlikteyken goziinii dort
acmasimi soyler. Othello, karisinin namusundan emin oldugunu séyler, ancak kusku ve

kiskanglik illet: yiiregini kemirmeye baslar.
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... bir kez firsat verdin mi kuskuya

Karara da vardin demektir.

Seninki gibi bayagi ve pis tahminlerle
Yiiriitemem gonliimiin iglerini.

Karim giizel, kendine bakiyor, dostluktan hoslaniyor,
Herkesle gériisiiyor, giizel sarki soyliiyor,
Calip oynuyor diyecekler korkusuyla
Kiskan¢higa yer veremem.

Bunlar yeni degerler katar degerli bir insana.
En ufak bir korkum, bir kuskum yok

Karim aldatir diye beni noksanlarim yiiziinden.
Gozleri goriiyordu beni secerken.” (s.109)

Venedikli Desdemona’nin kendi tilkesinden, kendi soyundan bir erkekle degil de zenci
bir adamla evlenmesinin dogaya aykir1 oldugunu, bu tip kadinlarda cinsel sapkmliklarin

olabilecegini soyler.

“Kendi iilkesinden, kendi huyundan, kendi seviyesinden
Bir¢ok evlenme teklifini geri ¢evirdi.

Oysa dogada her sey dengi denginedir —

Boyle davranan kadinlarda cinsel istekler,

Sapik¢a anormallikler, dogaya aykin diisiincelerden gelir —
Ama bagislayin beni — bu sézlerim,

Ozellikle kariniz i¢in s6ylenmis degil;

Olur a, bir giin eskiye doner de,
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Kendi soyundan erkekleri cani ¢eker belki,
Sizi, kendi tilkesinin erkekleriyle
Karsilagtirir diye kaygiliyim hani.

Iago’nun ustalikla siisledigi bu sézlerden sonra Othello’'nun i¢indeki kusku 1yice
giiclenir. Desdemona gelir. Othello, sakaklarmin agridigim soyler. Desdemona,
Othello’nun  kendisine hediye ettigi mendili farkinda olmadan yere dusgiirtir.
Desdemona’min diisiirdiigii mendili Emilia bulur. Emilia, kocasmin bu mendili ¢almasi
i¢in belki yiiz kez yalvardigini hatirlar. Kocasinin bu mendili 1srarla istemesine pek bir
anlam veremese de bu mendili buldugu i¢in yine de sevinir. Hanimm Desdemona i¢in bu
mendilin ne kadar degerli oldugunu, onu tutkuyla sevdigini, 6piip kokladigini bilir.
Emilia, mendili dogru kocasina gétiiriir. Iago, mendili goriince bir hazine bulmus kadar
sevinir. Karisina bu mendilden kimseye bahsetmemesini sikica tembihler. Mendili ne

yapacagi konusunda karisma higbir agiklama yapmaz.
Karisimn kendisine thanet ettigi kuskusu, yigit Othello’nun yiiregini yakip kavurur.
“Defol, git! Iskenceye soktun beni.

Yemin ederim, bilmeden iist iiste aldatilmak,

Aldatildigindan kuskulanmaktan ¢ok daha 1yi...
Gormityordum, diistinmiiyordum, bana zarar1 dokunmuyordu.
Her gece rahat uyuyordum, tasasizdim, yerindeydi keyfim.
Dudaklarinda Cassio’nun 6piislerini duymuyordum.

Soyulan insan, ne ¢alindigini fark etmemisse,

Kimse de ona sdylememisse, soyulmamis demektir. ..

Biitiin ordugah, en kiiciik irgatina kadar hepsi

Tatmus olsaydi onun giizel bedenini,

Ve tek ben bilmeseydim bunu mutlu kalirdim hig¢ olmazsa.
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Ah, bundan sonra elveda goniil rahatligina!
Elveda rahat! Elveda huzur!

Perigan bir halde olan Othello, Iago’dan Desdemona’nin Cassio ile iligkisi oldugunu
saglam kamitlarla ispatlamasim ister, aksi takdirde kendisini 6ldiirecegimi sdyler. Tago,
komutan1 Othello’'nun kiskan¢hik duygusunun iyice kabardigmmi goriir. Othello’nun
kuskularim1 daha da artirmak i¢in yeni yalanlar siralar. Bir gece Cassio’da kaldigini,
onun uykusunda Desdemona’y1 sayikladigmi, tstii ¢ilek islemeli bir mendili onun
elinde gordiigiinii, bu mendille sakalm sildigini séyler. Othello, bu 1ki saglam kanmittan
sonra, karisiin kendisini aldattigina kesin olarak inanir. Kalbinde agkin yerini, nefret ve

mtikam duygular alir.

“Ah, o al¢agin kirk bin cani olsa keske!

Tek bir can ¢ok az dctimii almak igin.

Simdi anladim dogru oldugunu: Tago, bak buraya

Bu salak askinu goklere savuruyorum, bak; ugup gitti iste.
Yiiksel kara intikam cehennemin yedi kat dibinden!

Ey ask, zorba nefrete birak tacini1 da, gonliindeki tahtini da!
Yilan dilinin zehriyle dopdolu gégsiim kabar artik!”

Iago, komutanmna istegi ne kadar kanli olursa olsun hizmetinde oldugunu soyler.

Othello, ¢avusu Iago’dan Cassio’yu 6ldiirmesini ister. Iago’yu yaver yapar.

Othello nezle oldugunu séyler, karisindan kendi hediye ettigi mendili ister. Desdemona
mendili kaybettigi i¢in, 1srarla mendili getirmesini séyleyen kocasina ne diyecegini

bilemez.
“0 mendili bir ¢ingene vermis anneme.
Bir biiyiiciiymiis, insanin aklindan gegenleri okuyabilirmis hemen.

Anneme, bu mendili yaninda tuttugu siirece,
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Kocasinin ona asik olup bagh kalacagini,

Ama onu kaybederse ya da armagan ederse birine,
Babamin goziinden diigecegini,

Babamin da yeni agklar pesinde kosacagim

Séylemis. Oliirken bana verdi annem mendili,

Kader bana bir es verdiginde, onu karima vermemi 1stedi.
Ben de yerine getirdim istegini;

Dikkatli ol, onu gozbebegin gibi koru,

Onu kaybetmek ya da baska birine vermek

Esi goriilmemis bir felaket olur.”

Othello, karisindan 1srarla mendili getirmesini ister. Zavalli Desdemona olan bitenden
habersiz, saf bir sekilde, kocasma Cassio’yu bagislamasi i¢in yalvarir. Desdemona’nin
mendili getirememesi, Othello’nun kuskulari giiglendirir. Karismin kendisini

Cassio’yla aldattigindan hi¢ kuskusu yoktur artik.

Cassio, odasinda buldugu mendili birlikte oldugu bir kadina, Bianca’ya verir. Bianca,
bu mendilin baska bir kadina ait oldugunu diisiiniir, Cassio’yu kiskamir, ona ¢ok kizar.
Cassio, mendili odasmnda buldugunu, islemesini ¢ok begendigini sdyler, bir 6rnegini

cikarmasim ister.
2.9.4 Dordiincii Perde

Yaver Iago, komutanm1 Othello’yu kiskangliktan kudurtmak i¢in Cassio’yla ilgili igreng
yalanlarina yenilerimi ekler. Cassio’nun Desdemona ile birlikte oldugunu kendisine
anlattigin1 séyler. Othello, ¢ok sevdigi karisinin bagka bir erkekle yattig1 diistincesine
dayanamaz, kendisini kaybeder. Tipki bir sara hastasi gibi krize girer, kivramir. Bu
sirada Cassio gelir, komutanimi bu halde goriince endiselenir. Tago, merak edilecek bir
sey olmadigimi séyler, Cassio’yu gonderir. Bir siire sonra Othello kendine gelir. Tago,

komutanina bir yere gizlenip kendilerini gbzetlemesini, birazdan Cassio’nun gelecegini,
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onunla konusurken yiiz ifadesine dikkatlice bakmasmi soyler. Iago, Cassio’yu
neselendirmek amaciyla birlikte oldugu Bianca’dan s6z acar, tiirlii numaralar yapar. Bu
sirada Bianca gelir, sinirli bir tavirla mendili atar, hangi kadindan aldiysa mendili ona
vermesini soyler. Zaten Cassio’nun giiliislerine yeterince sinirlenen Othello, karisma

hediye ettigi mendili goriince kendini kaybeder.

Othello, karisim1 hemen bu gece zehirle oldiirecegini soyler. Iago’dan kendisine zehir
bulmasini ister. Iago, bu isi zehirle degil, onu lekeledigi yatakta bogarak &ldiirmesini
soyler. Bogarak oldiirme fikri, 6fkesinden kuduran Othello’nun hosuna gider. Karisim

bogarak 6ldiirmeye karar verir.

Diika’nin el¢isi Lodovico, Venedik’ten haberler getirir. Othello’ya bir mektup verir.
Othello’nun Kibris’taki gorevine son verilmis, yerine ise Cassio getirilmistir. Othello,
Venedik’e c¢agrilmaktadir. Desdemona, Cassio’nun Othello’dan bosalan yere gececegi
haberine ¢ok sevindigini sdyler. Desdemona’nin bu sézleri, Othello’yu 1yice ¢ileden
cikarir. Othello, konuklarin 6niinde karisina “Seytan!” diye hakaret eder, onu tokatlar,
kovar. Desdemona’nin kuzeni soylu Lodovico, gordiiklerine inanamaz, Othello’nun bu

dengesiz davranislarina bir anlam veremez.

Othello, karisinin hizmetinde bulunan Emilia’dan kuskulanir, onu sorguya ceker.
Desdemona’min kendisini1 aldatip aldatmadigmi o6grenmek ister. Emilia, haniminin
namuslu bir kadin oldugunu soyler, ancak Othello inanmaz. Emilia’nin karisina

gozciiliik ettigini, karisinin sug ortagi oldugunu diistiniir.
“Desdemona namusludur efendim, bahse girerim,
Bunun i¢in ruhumu koyarim ortaya.

Kafamizda bagka diisiinceler varsa,

Hepsini ¢ikarm aklinizdan; yakar yoksa yiireginizi,
Bunu akliniza sokan bir algak varsa eger

Dilerim, gazabina ugrasin Tanr1’nin,

Siirtim stiriim siirtinsiin Tanr1’mn bah¢esindeki yilan gibi.
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Eger hanimcigim da namuslu, iffetli ve sadik degilse,
Diinyada bir tek mutlu erkek yok demektir.

Onun yaninda eslerin en temizi bile

Kara bir leke gibi pistir.”

Othello, karisinin yiiziine kars1 “orospu” diye hitap eder. Emilia, haksiz yere hanimim
boylesine agir sugladigi i¢in Othello’yu karalayan sozler eder. Othello’nun kafasina bu
kotii diigtinceleri sokan, onu kandiran biri oldugunu digiintir. Iago, Othello’nun
bugtinlerde biraz gergin oldugunu, devlet islerine kizip sinirimi karisindan ¢ikardigim

soyler. Uziintii i¢inde kivranan Desdemona’y1 teselli etmeye ¢aligir.
“Ah Tago, ne yapayim soyle,

Tekrar kazanmak i¢in efendimin sevgisini?

Lyi dost git onu gor; Tanri’nimn 15181 {izerine yemin ederim ki,
Bilmiyorum onu nasil kaybettigimi.

Diz ¢okiiyorum iste.

Eger istesem, diistincede olsun, davranista olsun

Hig 1hanet ettiyse onun sevgisine;

Eger gozlerim, kulaklarim ya da herhangi bir duyum

Ondan bagka bir erkekte bulduysa hazz;

(Hatta beni silkip atarak bogamig olsa bile)

Eger diin de, bugiin de, yarin da

Siirmezse ona olan sevgim sonsuza kadar,

Hayati1 besleyen, mutlu kilan her sey

Biiyiik bir lanet gibi terk etsin beni!
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Insafsizligm elinden cok sey gelir,

Onun insafsizligr da canimi alabilir;

Ama asla lekeleyemez benim sevgimi.

Agzima bile alamam “orospu” kelimesini,

Su anda s6yledigim i¢in de 1greniyorum kendimden;
Diinyay1 verseler biitiin nimetleriyle birlikte,

Bana asla yaptiramazlar bu adi taktiracak 1s1.”

Roderigo, Desdemona’y1 elde edebilme hevesiyle elinde avucunda ne varsa Iago’ya
vermis, fakat hicbir gsey elde edememugtir. Kizgin bir halde Iago’dan bunun hesabim
sorar. Desdemona’ya vermek iizere aldigi miicevherler1 gidip isteyecegini soyler. lago
ne yapar eder, yine Roderigo’yu kandirir. Othello’nun Venedik’e c¢agrildigini, onun
yerine Cassio’nun gegecegini, eger onu oldiiriirse Desdemona’nin kendisine kalacagin,
en ge¢ yarin gece koynuna girebilecegini soyler. Sersem asik Roderigo, Iago’nun

yalanlarina kanar.
2.9.5 Besinci Perde

lago ile Roderigo karanlik bir sokakta saklamirlar. Iago, Roderigo’ya cesaret verici
sozler soyler. Aslinda Iago hem Cassio’nun hem de Roderigo’nun &Slmesini ister.
Roderigo saklandig1 yerden ¢ikar ve Cassio’ya saldirir. Cassio kilicim ¢eker, kendisini
savunur, bir hamle yaparak Roderigo’yu yaralar. Bu sirada Iago arkadan gelir, kiliciyla
Cassio’yu bacagindan vyaralar ve kagar. Cassio, kendisini kimin yaraladigim
gormemistir, bagirmaya baslar. Sokaktan gelen giiriiltiiler tizerine Gratiano ve Lodovico
ne oldugunu anlamaya c¢alisirlar. Sokak karanlik oldugu i¢in bir sey goremezler. Bir
siire sonra Jago olan bitenden habersizmis gibi, elinde fenerle gelir, ne oldugunu sorar.

Cassio’ya yardim eder.

Othello karisim o6ldiirmek iizere yatak odasma girer. Yataginda uyumakta olan
Desdemona’y1 oper, onun sicak ve giizel kokulu nefesini hisseder. Her seye ragmen

karisina duydugu sevgiyi i¢inden sokiip atamadigini anlar. Desdemona uyanir. Othello,
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karisina dua etmesini, birazdan kendisini oldirecegini séyler. Desdemona, kendisini
hangi sebeple Gldiirecegini sorar. Othello, mendili Cassio’ya verdigi i¢in 6ldiirecegini
soyler. Desdemona mendili ona vermedigine yemin eder. Othello, Cassio’nun her seyi
anlattigin1 soyler. Desdemona, Cassio’nun yalan séyledigini belirtir. Othello, karisinin
dua etmesine bile izin vermez. Desdemona’y1 yataginda, yastikla bogarak oldiiriir.
Emilia iceri girer, Cassio’'nun Roderigo adinda gen¢ bir Venedikli’yi &ldiirdagiini
soyler. Bu sirada heniiz 6lmemis olan Desdemona’nin sayiklamalari duyulur. Emilia,
hanimmin yanma kosar. Desdemona “Ah... haksiz... haksiz yere o&liiyorum!”
“Giinahsiz Sliiyorum.” diye sayiklar. Emilia, bu 1g1 kimin yaptigmi sorar. Desdemona
“Hi¢ kimse. Ben kendim. Elveda. Sevgimi ilet, beni seven efendime. Ah, elveda!” der
ve oliir. Othello, karisim kendisinin 6ldiirdiigiinii, onun bir orospu oldugunu soyler.
Emilia 1srarla haniminin namuslu bir kadin oldugunu savunur. Othello, karisimin
kendisini Cassio ile aldattigin1 Iago’dan dgrendigini séyler. Emilia, haniminin ihanetle
suc¢lanmasida kocasi Tago’nun parmagi oldugunu dgrenince ¢ok sasirir. Othello kilicim
ceker, fakat Emilia korkusuz bir gekilde bagirir: “O kadar biiyiik ki acim, ne yapsan
acitamazsimn canimi. / Ah sersem! Ah ahmak! Beyinsiz budala! / Oyle bir halt ettin ki. /
Kilicin w1z gelir bana; bilsem bile yirmi kez 6lecegimi / Yine de ele verecegim seni. /

Yetisin! Imdat! Hey yardima kosun! / Othello hanimimm 6ldiirdii! Cinayet! Cinayet!”

Montano, Gratiano ve digerler iger1 girerler. Emilia, hanimini haksiz yere sugladigi i¢in
Iago’dan hesap sorar. Iago, karisim susturmaya caligir. Othello odadakilere, karisim
ni¢in Oldiirdiigiinii anlatirken bir ara, kendisinin Desdemona’ya hediye ettigi mendili,
Cassio’'nun elinde gordiigiinti soyler. O ana kadar kocasi Iago’dan kuskulanmayan
Emilia, mendil lafim duyar duymaz bu cinayetin asil sorumlusunun kocasi Iago
oldugunu anlar. Karisimin her seyin farkina vardigimi géren Iago, karisina aklim1 basina
toplamasini, hemen eve gitmesini sdyler. Emilia yine korkusuz bir sekilde, mendili
kendisinin buldugunu, daha sonra da kocasi Iago’ya verdigimi soyler. Iago, kilicim
karisina saplar ve hizla kacar. Odadakiler Iago’nun pesine diigerler, onu kisa siirede
yakalayip odaya getirirler. Othello kii¢iik bir kilic1 Tago’ya saplar, onu yaralar. Othello,
Cassio’dan kendisini bagiglamasim ister. Iago’dan bu kétiliigiin, bu hamnligin sebebini
sorar. Jago, “Bana bir sey sormaym. Yetinin bildiginizle, / Bundan béyle bir sey
soylemeyecegim tek kelime bile.” Tago’nun pislikleri, kotiiliikler: birer birer ortaya

cikar. Roderigo’dan Cassio’yu oldiirmesini istedigi, Othello’nun Desdemona’ya hediye
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ettigi mendili Cassio’nun odasma kendisinin koydugu, Roderigo’yu kiskirtip
Cassio’'nun iizerine saldigi, kargasa cikartip Cassio’yu yaverlik gorevinden ettigi

anlasilir.

Lodovico, Iago’nun uzun siire iskence edildikten sonra oldiiriilmesi emrini verir.
Kibris’in yonetimi de Cassio’ya verilir. Othello hiicre cezasmna carptirilir. Othello,
“Durun biraz. Size bir ¢ift séziim var ayrilmadan 6nce. / Devlete bazi hizmetlerim oldu,
bilinir bu... / Benim i¢in, akilsizca, ama ¢ok seven biri, deyin; / Kolayca kiskanmayan,
ama bir kez de kiskandi mu / Kendini kaybeden biri diye s6z edin benden”dedikten
sonra kendisini hangerleyerek intihar eder. Yatagin tistiine diiger, 6lmeden &nce son bir

kez Desdemona’y1 Oper.
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3. KARAKTER CALISMALARI

3.1 KARAKTER INCELEMESI (Iago)

Othello’nun sancak ¢avusudur. Emilia’nin kocasidir. Oyunun en kétii kisisidir. Hemen

herkese kotiilugi dokunan, acimasiz, ikiyiizlii, kalbi kin ve nefret dolu biridir.

“Tago, renkli ve uyumlu bir diinyadaki renksiz ve ¢irkin olan seydir. Tago bir siniktir;
her seyi kotii gozle goren, alayel, olumsuz ve bunun icin de tehlikeli bir karakterdir.
Insanlarin zayif taraflarnm hemen algilayabilecek bir yetiye sahiptir. O hep
cevresindekilerin zayif tarafim1 yakalamaya calisan bir aveidir. Giizeli, dogruyu, 1yiyi
bilir, ama bunlan kullanarak cirkimi, yanlis1 ve kotiiyii getirir.” Komutami Othello’ya
diismanca duygular besler. Bunun bir sebebi, Othello’nun karisiyla yattigi séylentisinin
kulagma gelmesi, diger sebebi 1se yaver olarak kendisim degil de Cassio’yu se¢mis
olmasidir. Tago, Othello’yu karisindan sogutabilmek icin Desdemona hakkinda igreng
yalanlar séyler. Othello’nun kalbindeki sevgiyi, agki; kin ve nefrete doniistiiriir. Othello,

¢ok giivendigi Iago’nun kara ¢almalan yiiziinden karis1 Desdemona’y1 bogarak 6ldiirtir.
3.2 DIGER KARAKTERLERIN INCELENMESI
3.2.1 Othello

Oyunun baskahramamidir. Omrii savaslarda ge¢mis, kahraman bir komutandir. Magripli
bir zenci olmasina ragmen, kendisini Venedik devletine adamuig, senatérlerin ve halkin
sevgisini, giivenini kazanmig bir komutandir. Sinyor Brabantio’nun kizi Desdemona ile
gizlice evlenir. Onceleri kanisina kars1 uysal ve nazikken, emrindeki bir askerin kara
calmalan yiiziinden karismin kendisine ihanet ettigini diistiniir, giinden giine vahsilesir.
En sonunda, melek kadar saf karisimi, kendisine ihanet ettigi kuskusuyla bogarak
oldiriir. Karisinin masum oldugu ortaya ¢ikinca, yaptigina pisman olur. Cok sevdigi

karis1 olmadan bu diinyada yasayamayacagim anlar, hangerle kendisini 8ldiiriir.
3.2.2 Desdemona

Sinyor Brabantio’nun kizidir. Gonliinii Magripli zenci bir komutan olan Othello’ya
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kaptirir. Her tiirlii engeli goze alarak gizlice Othello ile evlenir. “Desdemona, sicak,
disaddniik, insancil bir kadindir. Onda Magripli’nin sevgili karis1 olmaktan baska, evine
bagli kadms1 bir yan da vardir. Urkek ve mahcuptur. Yumusak ve ¢abuk kirilacak bir
karaktere sahiptir. Othello’ya hayran oldugu kadar, ona kars1 sevecen ve anactir. Onun
iisiimemesine, hasta olmamasmma 6zen gosterir, bas1 agrndigi zaman mendiliyle onun
basim sardig1 gibi (ki, mendil sonradan Othello’nun kiskangligini alevlendiren korkung
bir simge durumuna girer). Elisleriyle ugrasan, aslinda baska ev kadmlarindan pek de
farkli olmayan bir kisiligi vardir. Onun en belirgin yam1 Othello’yu ¢ok sevmesidir.”
(Ozdemir Nutku, s.16-17)

Kocasmin hediye ettigi mendili farkinda olmadan kaybeder. Kocasi tarafindan haksiz
yere azarlanir, fakat yine de sesini ¢ikarmaz, kocasina karsi en ufak bir saygisizlik
yapmaz. Gordiigii onca haksiz ve ¢irkin muamelelere ragmen yine de kocasim ¢ok

sever, kalbinde ona kars1 en ufak bir kirginlik duymaz. Oyunun sonunda kocasi
tarafindan bogularak o6ldiiriiliir. Bahtsiz bir kadindr.

3.2.3 Brabantio

Venedikli bir soyludur. Desdemona’nin babasidir. Irk¢1 bir mnsandir. Kizinin zenci bir
adamla evlenmesini kabullenemez. Kiziyla gizlice evlenen Othello’dan suf zenci
oldugu 1¢in nefret eder. Kizi Desdemona’y1 da boyle bir yanlis yaptigi i¢in yok sayar.

Hem kizina hem de damadina agzina geleni soyler.
3.2.4 Emilia

Sancak Cavusu Iago’nun karisidir. Desdemona’nin hizmetinde bulunur. Hakkinda ¢ikan
asilsiz bir sdylenti yiiziinden kocasiyla arasma bir sogukluk girmistir. Desdemona’nin
diigtirdigti mendili kocasina getirir. Ancak farkinda olmadan Desdemona’nin kocasi
tarafindan sugsuz yere oldiiriilmesine hizmet etmis olur. Sonradan kocasimin ne kadar
kotii bir insan oldugunu anlar, fakat ig isten geger. Oyunun sonunda, her geyi goze

alarak asil su¢lunun kocasi oldugunu anlatir. Kocasi Iago tarafindan 6ldiirtiliir.
3.2.5 Cassio

Othello’nun yaveridir. Geng ve yakisikli bir subaydir. Olduke¢a kibardir. Sancak Cavusu
Iago’nun kurdugu tuzaga diiser, sarhosken tagkinlik yapar, bu yiizden yaverlikten atilir.
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Kaybettigi itibarim1 yeniden kazanabilmek i¢cin Desdemona’dan yardim ister. Othello, bu
goriismeler1 yanlis anlar. Iago, Desdemona’ya kocas: tarafindan hediye edilen mendili,
gizlice Cassio’nun odasmna birakir. Othello, karisina hediye ettigi mendili Cassio’nun
elinde goriince, karistin kendisini aldattigimi diigtintir. Cassio giivenilir, diiriist,
namuslu bir insandir. Desdemona’ya ve komutan1 Othello’ya karsi i¢inden en ufak bir
kotiiliikk gegmez. Othello, Cassio’yu geng oldugu, beyaz oldugu, yakigikli oldugu, kibar
oldugu, hepsinden 6nemlisi Iago kiskirttig1 i¢in kiskamir. Othello, Tago’dan Cassio’yu
oldiirmesini ister. Cassio, lago tarafindan yaralanir. Bianca adinda diiskiin bir kadinla

goniil eglendirir.

3.2.6 Bianca

Cassio’nun ara sira goriistiigii, birlikte oldugu, goniil eglendirdigi diigkiin bir kadindir.
3.2.7 Roderigo

Desdemona’ya tek tarafli olarak asik olan, saf bir adamdir. Iago, bu saf asigi,
Desdemona’ya kavusturma vaatleriyle kandirir, onun paralarimi bir giizel yer. Roderigo,

Tago’nun para kaynagidir.
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4.SONUC

William Shakespeare’ in “Othello” adli eserindeki “Tago” karakterini incelerken,
yazarin hayatim, yasadigi donemi, oyunun gectigi donem ve politik yapilarm

inceledim.Bu incelemeler bana oyunu daha iy1 kavramama yardimei oldu.

Sadece lago karakteri degil, diger karakterleri de inceleyerek i¢inde bulunduklar
durumu ,amagclarm , isteklerini kavramaya c¢alistim.Shakespeare’ in diinya goriisii ve
i¢inde bulundugu durumu anlamaya caligarak esere ve karaktere o dénemin kosullarryla
yaklastim.Bunlan1 irdelerken de Stanislavski’min gelistirmis oldugu metotdan

yararlandim.

33



KAYNAKCA

Kitaplar

Shakespeare, W_, 2004. Othello. 8. Baski, Istanbul: Remzi Kitapevi.

Shakespeare, W., 2002. Othello. 2. Baski, Istanbul: Edebiyat Yaymlar1

Urgan, M., 1984. Shakespeare ve Hamlet. 1. Basky, Istanbul: Altin Kitaplar Yaymevi.
Caliglar, A., 1995. Tivatro Ansiklopedisi.1.Baski, Ankara: Tirk Tarith Kurumu Basimevi.
Ankan, Y.,1995. Tivatro Egitimi. 2.Baski, Istanbul: Arikan Ofset.

34



Adi Soyadi

Siirekli Adresi
Merter/Istanbul

Dogum Yeri ve Yili
Yabanci Dili

Lisans

Yiiksek Lisans

Enstitii Adr

OZGECMIS

- Aziz Aslan

: A Nafiz Giirman mah.Giindogdu Sk.No:45 Arzum Apt.D:16

- [stanbul- 1981
- Ingilizce

- Eskigehir Anadolu Universitesi

Kamu Yénetimi Béliimii

: Bahgesehir Universitesi

: Ileri Oyunculuk Yiiksek Lisans

Progranm

35





